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Ozet

Tiirk boylari icinde kadim bir uygarhida sahip olan Uygur Tiirkleri, Islam éncesi
dénemlerde oldugu gibi, Islam Dinini kabul ettikten sonra da Tiirk ve Islam
medeniyetine biiyiik katkilar sunmustur. Tiirkistan cografyast Karahanlilar
déneminde ilim ve medeniyet merkezi olmugs, Karahanhlarin baskenti ve Ipek yolu
lizerinde bulunan Kaggar adeta medeniyetin begigi haline gelmistir. Bu cografyada
yetisen pek cok bilim insanlari ilim, kiiltiir ve sanat alanlarinda pek ¢ok 6rnek eser
ortaya koymuslardir. Edebiyat alaninda da ¢ok sayida eser kaleme alinmis, ¢ogu
zamanimiza kadar ulagsmigstir. Arap alfabesiyle kaleme alinan eserlerin bir kismi
Cagatay Uygur Tiirkgesiyle, bir kismi Arapga olarak, bir kismi da Farsca
yazilmiglardir. Bu gelenek 19. Asrin baglarina kadar devam etmistir. Bu makalede
hayatini ve eserlerini bahis mevzuu ettigimiz Tecelli, Klasik Uygur Edebiyatinin son
érneklerinden bir olarak bilinmektedir (Osman 2011: 686). Onun hayatini, yasadigi
cevreyi ve eserlerini anlamaya calismak, Klasik Uygur Edebiyatinin daha iyi
anlasilmasina katki saglayacak, Dogu Tiirkistan’in ilim ve kiiltiirel acidan gelisim
stirecini anlamaya yardimci olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tecelli, Uygur, Edebiyat, Kasgar, Dogu Ttirkistan.

CLASSIC ARTS AND END RING FROM UYGUR HUSEYINKHAN
TEJELLI

Abstract

Uyghur Turks, who have an ancient civilization in Turkish tribes, made great
contributions to Turkish and Islamic civilization after accepting the Islamic
religion as in the pre-Islamic period. The geography of Turkestan became the
center of science and civilization during the Karahanlilar period, and the capital of
Karahanlilar and Kashgar on the Silk Road became the cradle of civilization. Many
scientists who have grown up in this geography have produced many examples in
the fields of science, culture and art. In the field of literature, a great deal of works
have been written, and many have reached our times. Some of the works written in
Arabic alphabet are written in Chagatai Uighur Turkish, some in Arabic and some
in Persian. This tradition continued until the beginning of the 19th century. In this
article, Tejelli, which is the subject of betting his life and works, is known as one of
the last examples of Classical Uighur Literature (Osman 2011: 686). It will
contribute to a better understanding of Classical Uighur Literature and to
contribute to understanding the development of science and culture of East
Turkestan.
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Giris
Kadim tarihten itibaren Tiirk kavimleri yasadiklari cografyalarda hayatlar1 boyunca
baslarindan gecen olaylar1 agizdan agza aktarmalariyla dnce s6zlii edebiyat olusmaya
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baslamis, zaman icinde bu aktarimlar “Oguz Name”, “Alper Tunga” ve “Bozkurt” v.b. gibi
isimlerlerle destanlasarak Tiirk tarihinin ge¢misini konu alan belgeler haline gelerek,
zamanimiza kader ulasmislardir (Osman, 2011: 2). Bu siire¢ Tirk boylar1 arasinda ilk
yerlesik hayata gegcen Uygur Turkleri acisindan ayni sekilde devam etmistir. Uygurlar
kendilerine 6zgii Uygur yazisini kullanmaya baslamasiyla dini, tarihi ve edebi alanlarda
yazili eserler vermeye baslamislar, bunlardan bir kismi giintimiize kadar ulasmistir.

Karahanllar hiikiimdar1 Satuk Bugrahan’in islamiyet’i devlet dini olarak kabul etmesinden
itibaren Uygurlar da bu dinle tanismaya baslamislardir. Bununla birlikte Karahanllar
cografyasinda Arap alfabesiyle gelistirilen “Karahanli Yazis1” olarak bilinen alfabe
yayginlasmaya baslamis, Uygurlar da zaman icinde bu yaziya gecerek edebi eserlerini bu
alfabeyle vermeye baslamiglardir (Bugra, 1987:168). Karahanlilarin islamiyet’i kabul ettigi
ilk devirlerden itibaren genis Tiirkistan cografyasinda, ilim ve kiiltiir alaninda biiyiik
ilerlemeler saglamistir. Bu cografyada yetisen imam Buhari (810 - 870), imam Maturidi (?-
944), Ebi’l-Berekat Nesefl (1223-1310), Kasani(-1191) gibi bircok Islam alimi, Tefsir,
Kelam, Hadis, Fikih ve baska bilim dallarinda eserler kaleme almis ve bu alanda biiyiik
katkilar sunmuslaridir. Aym1 sekilde Miisliman Uygur Tirkleri gecmisten gelen
birikimlerine ilave olarak ve islam dininin inan¢ ve ahlak anlayisina uygun olarak
Miisliiman topluluklarin birikimlerinden de yararlanarak edebi sahada da biiyiik eserler
kaleme almislardir. Yusuf Has Hacib (1017-1077), Kasgarli Mahmut (1008 -1105), Ahmed
Yesevi (1093-1166), Ahmed Yikneki (? - 1180), Mevlana Sekkaki (? - ?) bu alanin ilk
ornekleridir.

Karahanhlar (840-1212) ve Harezmliler (1091-1231) doéneminde Tiirk-islam
Medeniyetinin besigi haline gelen Tiirkistan cografyasi, Mogollarin saldir ve istilalariyla
her alanda oldugu gibi edebiyat alaninda da biiyiik tahribata ugramistir. Mogol hiikiimdar1
Cengiz Han (1162-1227) 6liimiinden dnce topraklarini ogullar1 arasinda paylastirmis, bu
paylasmada Tiirkistan cografyasinmi oglu Cagatay Han’a vermistir. Cagatay Hanlhig1 (1227-
1370) doneminde “Mogol Yasas1” diye bilinen ve islam Dini ile uyusmayan bu yasay
uygulamak icin Miislimanlara biiyiik eziyetler yapilmistir (Saray, 1998: I, 68). Dini hayat
acisindan biiytk sikinti ¢geken Uygurlar, edebiyat sahasinda ise biraz serbestlik hissetmis
ve bu alanda az da olsa gelisme gostermistir. Cemal Karisi1 (1230-1315), Ebu Abdillah
Hiiseyin Ali Sir Neval (1441 - 1501) (XII-XIV asir) bu donemde yetisen edebi
sahsiyetlerdir (Osman, 2011: 322-325).

Dogu Tiirkistan’in Yarkent Sehrini Baskent yapan Saidiye Hanlig1 (1514-1678) doneminde
bu bolgelerde edebiyat ve sanat alanlarinda kayda deger ilerlemeler meydana gelmistir.
Bu donemde Kasgar ve Yarkent gibi bolgelerde medreseler agilmis, Bati Tiirkistan,
Afganistan ve Hindistan-Kesmir gibi iilkelerden 6grenciler ilim tahsili icin bu bolgeye
gelmislerdir (Azem, 1988: 11-12). Bu déonemde Tarih alaninda Muhammed Mirza Haydar
(1500-1551) tarafindan “Tarihi Residi” ve Sair Muhammed Emin Hirketi tarafindan ise
“Muhabbet Name”, “Divane-1 Gumnam” adli edebi eserler kaleme alinmistir. Yine Uygur
Tiirk sanat tarihinde 6nemli konuma sahip olan {inli “Uygur 12 Mukdm”1 bu dénemde
gelismistir (Osman, 2011: 404-451). Saidiye Hanhgi’'nin sonuna dogru Apak Hoca
lakabiyla bilinen Hidayetullah Hoca, tarikat kisvesiyle Hanliga karsi isyan bayragini
kaldirmis, akabinde bu olay Apak Hocay1 Mogol asilli gayri Miislim Kalmuklarla isbirligine
sevk etmistir. Boylece Apak Hoca'nin isyan bayragi Dogu Tiirkistan’i ilk 6nce Kalmuklar'in
etki alanina ve hakimiyetine sokmus, daha sonra da 1757 yilinda Dogu Tiirkistan’in ilk Cin
isgaline gotlirmiistiir (Saray, 1998: 1, 85).

Saidiye Hanligindan sonra “Hocalar Devri” (1678-1759) olarak bilinen bir asra yakin bir
siirede ise, genellikle iktidar ¢ekismeleri hakim olmus, tarih kaynaklarinda “Ak Taghk (Ak
Dagh)” ve “Kara Taghk (Kara Dagl)” olay1 diye bilinen hakimiyet basindaki Hocalar
arasinda iktidar kavgasi bas gostermistir. Hocalar bu iktidar savasini neredeyse tarikat ici
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mezhep savasina doniistiirmiis, her iki tarafin miintesibi olan kisiler de bu kavganin igine
katilinca Kasgar Sehri adeta “Kan G6lii”’ne donmustiir. Diger taraftan Hocalar’'in hakimiyet
siirdiigii devirde tekke ve mezarlara ilgi cogalmis, medrese ve hocalar dislanmis, boylece
ilmi ve kiltlirel birikimler yerle bir olmus, bu dénem Dogu Tirkistan i¢in adeta “isiksiz
cehalet asr1” olmustur (Azem, 1988: 12).

Ilk Cin istilas1 (1759-1865) sonrasi Dogu Tiirkistan’daki sosyal, dini, ve kiiltiirel alanlarda
ara sira bazi gelismeler olsa da genellikle vahim bir tablo sergilenmistir. Baz1 kaynaklar o
doénemki Qing Hanedanlhiginin Dogu Tiirkistan’a atadig: valisi Chao Hui,yi yardim amagh
olarak geldigini sdylese de askerlerinin masraflarini elde etme gerekcesiyle Uygurlara
degisik adlar altindaki asir1 vergi yiikledigi, hatta bir sehirden diger bir sehre akraba
ziyaretine giden insanlardan bile vergi aldigin1 aktarmaktadir. Bu dénemde Insanlarin
seyahat 6zglrliglinii bile engellemesi Cinlilerin gelis amacinin iyi niyetli olmadigini
gostermistir (Saray, 1998: I, 111-167). Bu isgal siirecinde Dogu Tiirkistan halkinin Bati
Tiirkistan ve diger iilke halkilariyla olan iliskisi kisitlanmis, ticaret ve kiiltlir alisverisi
zayiflamis, Dogu Tiirkistan halki diinyadan tecrit edilmistir. Obiir taraftan Cin’in bu isgali
doneminde Dogu Tiirkistan'daki var olan egitim kurumlar1 yasaklanmis, medreseler adeta
Cinliler icin terciiman yetistiren bir dil okuluna ¢evrilmis, Miisliiman halk, ¢ocuklarinin
geleceginden endise duyarak onlar1 medreselere gondermemis sonunda da halk koyu bir
cehalete siirtiklenmistir (Azem, 1988: 12-13).

Bu arada 1860l yillarda Bat1 Tiirkistan’da Hokand Valisi olan Yakup Bey (1820-1877) ,
Dogu Tiirkistan’a askeri girisimlerde bulunmus, bunun neticesinde 1867 yilinda Dogu
Tiirkistan’da hiikiimdarligimi ilan etmistir. Dogu Tirkistan Cin istilasindan kurtularak
istiklaline kavusmus, egitim ve sosyal alanda bazi olumlu gelismeler yasanmaya
baslamistir. Fakat Yakup Bey’'in 1877 yilinda ani bir sekilde dldiiriilmesi neticesinde Dogu
Tirkistan tekrar Cin istilasina maruz kalmis, Halk biiyiik acilar yasamistir. (Saray, 1998: I,
128-220).

Bu dénemdeki siyasi kargasalar, savaslar ve Cin’in Dogu Tirkistan halki lizerine ytriittiigii
insanlik dis1 baskilar karsisinda halk, cocuklarinin ve milletinin geleceginden endise
duymaya baslamis, imkam1 olan bazi kisiler arayis icine girmislerdir. Halk Dogu
Tirkistan’daki egitim kisitlamalarina karsin, dénemin en {inlii zenginlerinden biri olan
Musabay (1809 - 1895) ailesinin maddi katlilar1 ve Aydin insanlarin yonlendirmesi ile
cocuklarini komsu Miisliiman iilkelere ve Islam ilim merkezlerine ilim tahsiline
gondermeyi se¢mistir. Arastirma konumuzun konusu olan Hiiseyinhan Tecell’nin babasi
Kutbuddin Sah ta, bu karisik dénemde yasamis ve halkina hizmet yolunda ¢abalamis bir
sahsiyetti. Tecelli, babasinin dirayetiyle egitim i¢in degisik iilkelerde bulunmus ve kendi
topraginda kendi halkini cehaletten kurtarmak icin biiylik caba gdstermis biiyiik bir alim
ve ediptir.

1. Hiiseyinhan Ekber Tecelli
1.1. Hayat1

Hiiseyinhan Ekber b. Kutbuddin Sah Tecelli, 1262 /1848 yilinda (Muhemmedi, 2000: 1).
Dogu Tiirkistan'in Kargalik Nahiyesi Zonglang ilcesi Aybag Beldesinde bilgili bir ailenin
cocugu olarak dogdu. Babasi Seyyid Kutbuddin Sah, bolgenin taninmis alimlerinden biriydi
(Haci, 1984: 1). Tecelli egitim yasina geldiginde, babasi onu hac farizasi icin Mekke’ye
gotlirmiis, Hac’dan sonra ailesi Mekke’de bir miiddet kalmis, Tecelli de bu siire zarfinda ilk
egitimine Mekke medreselerinde tamamlamistir. Babasi Kutbuddin Sah, oglu Tecelli’nin
ilme olan ilgisini goriince ¢ok sevinmis ve daha sonra memleketine donerken giizergih
olarak geldigi Hindistan'in Delhi Daru’l-Ulim Medresesi'ne oglunu yerlestirip kendisi
ailesiyle beraber memleketi Dogu Tirkistan’a geri donmislerdir. Tecelll Delhi'deki
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egitimini “Mevlevi”! unvani ile tamamlamasinin ardindan 6nce [sfahan Daru’l-Funun, daha
sonra Kabil Daru’l-Funun medreselerinde ytliksek tahsil ve arastirmalarda bulunmustur.
Bu esnada Tecelli'nin zekd ve ilmi yetenegini géren doneminin alimleri ona “Tecellj,
Mucelli” unvani vermislerdir.2

Tecelli din egitimi i¢in bulundugu Hindistan’da Alternatif tip alaninda da egitim almis ve
kendisini iyi bir tip uzmani olarak yetistirmistir. Tecelll egitimini tamamladiktan sonra
Mekke, Medine, Tiirkiye ve Rusya gibi tllkelerde ticaretle ugrasmistir. Tecelll anne ve
babasiyla Hac farizasin1 tekrar eda ettikten sonra 1870 yilinda Hindistan iizerinden
memleketine donmiistiir. Tecelli, ailesiyle beraber Hindistan Kesmir/Ladah giizergahi
tizerinden memleketine donerken Kesmir’de annesi Celalettin kizi Bibi Gililsim Hanim’i
kaybetmistir. (Osman, 2011: 686). Bunun yani sira Dogu Tiirkistan'in Yarkent boélgesinde
bulunan “Zerefsan Nehri’ndeki Catull gecidinden gecerken, kendisiyle beraber getirdigi
degerli esyalar1 yani sira kitap ve el yazma eserleri su akintisinda kayip olup gitmistir. Bu
olaya cok tziilen Tecelli, yillarca bunun azabinm ¢ektigini talebelerine sdylemistir (Rozi,
2003: 38).

Tecelli ve babasi, yol doniisii Yarkent’e akrabalarinin yaninda konaklamak igin birkac giin
kalmistir. Bu esnada Tecelli’yi ziyarete gelenler onun ilmi ve alternatif tip alanindaki
maharetine hayran kalmislardir. Bu haber Yarkent Valisi Muhammed Yunuscan Sigavul’a
ulasmistir. Vali, baba-ogul her ikisine biiyiik ilgi ve iltifat gostererek makamina davet
etmistir. Goriisme sonunda Valinin 1srar1 lizerine Tecelli, Yarkent'deki “Yesil Medrese”de
miiderrislik yapmay1 kabul etmistir (Emin, 1998: 10).

Tecelli miiderrislik yaptig1 donemde ¢ok sayida siirler yazmistir. Siirleri Dogu Tiirkistan’in
hemen her bolgelerine ulasmis ve bir¢ok alim ve sairin begenisini kazanmistir. O egitim-
Ogretimle mesgul olmanin yaninda ayni zamanda alternatif tip alanindaki yliksek mahareti
ile bircok hastay1 da tedavi etmistir. Tecelli’'nin yiiksek bilgi ve mahareti kisa zaman icinde
Kasgar, Hoten, Guma, Karglik, Poskam gibi civar bolgelerde duyulmaya baslayinca, ondan
din ve tip egitimi almak isteyen cok sayida 6grenci Yarkent'e akin etmeye baslamistir.
Tecelli’'nin gilin gectikce artan sohreti ve halkin ona olan tevecciihiinii kiskanan bir takim
hocalar onun arkasindan dedikodu yapmaya ve hatta bazilari onun yiizline karsi cok agir
ithamlarda bulunmaya baslamis, bunun iizerine Tecelli Yarkent'i terk etmeye karar
vermistir (Muhemmedi, 2000: 248-249).

Yarkent'teki Yesil Medrese’de miiderrislik yaptigi donemlerde Tecell’nin s6hretini duyan
donemin Dogu Tirkistan hdkimi Yakup Bey,3 Yarkent’'e gelmis ve Yarkent valisi
Muhammed Yunuscan Sigavul’dan Tecelli'nin durumu hakkinda bilgi almis, onunla yiiz
ylze goriismek istemis ve Valiyi Tecelli'nin yanina géndermistir. Tecell’nin saglik
durumunu iyi olmadigim1 6grenen Yakup Beg, Tecelll'yle bizzat goriisiip uzunca sohbet
etmistir. Rivayetlere gore Yakup Bey, Tecell’ye Dogu Tirkistan'in durumu hakkinda bilgi
vermis ve halki bir araya toplamada yasadig: sikintilar1 dile getirmistir. Tecelll de Yakup
Bey’e Dogu Tiirkistan halkinin cehalet ve fakirlik icinde oldugunu, is basindakilerin halkin
egitimine ve fakirlikten kurtulmasina 6ncelik vermesi gerektigi dogrultusunda telkinlerde
bulunmustur. Tecelli bu arzu ve isteklerini ifade eden Gavsul Azam Abdilkadir Geylani
hakkinda yazmis oldugu asagidaki sirini Yakup Bey’e okumus ve hediye etmistir (Rozi,

1 Dogu Tiirkistan Miisliimanlar1 arasinda dini sahada yiiksek tahsil gérmiis kisilere “Damolla”, “Ustaz”, “Helfet”
ve “Ahunum” gibi “Mevlevi/Mevlana” unvani da din adamlarinin adinin son kismina ilave edilerek kullanilir.
“Mevlevi/Mevlana” unvani daha ¢ok Hindistan’da tahsil gormiis biiyiik din adamlari i¢in kullanilir.

2 “Tecelli”, Arapca kelime olup, parlayan nur anlamina, “Mucelli” ise yarislarda birinciligi kazanan anlamina
gelmektedir. (Haci, 1984:1).

3 Yakup Beg, 1865 - 1877 senelerinde Dogu Tiirkistan’da bagimsiz bir devlet kurmus, bu devleti Osmanl

Imparatorlugu’na tabi kilmistir. Genis bilgi icin bkz. (Bugra, 1987: 459-460).
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2003: 73). Yakup Bey de Tecell’nin diisiinceleri ve siirlerinden ¢ok etkilenmis ve biiyiik
hiirmet gostermistir.*

Ornek:
A Ciavie ads (e AlOlE Caal ) Sd g g0 ) S
Kel (gel) ey dostum, fikri rahat kilalim, Cihan bir nefestir, ganimet bilelim.

5@5\‘)}.} S um.u:‘)\ LS bJéJL!.A eA E._l‘)‘g‘ &L&Jd‘j\ oS bdggl.;;

Hekayikte gah ejderhadek (ejder gibi) urup dem, Maarifte gah arslantek (aslan gibi)
yurelim (Yirtyelim).

Tecelli, Yarkent'te birka¢ yil egitim ve tabiplik ile mesgul olduktan sonra Kargalik
Nahiyesinin hakimi ve arkadasi olan Mutiullah Alem Ahunum’uné isran iizerine kendi
memleketi Kargalik’a donmiistiir. Kargalik’ta Tecelll’yi Mutiullah Elem Ahunum ve Rasidin
Miiftii Hacim? basta olmak tlizere kalabalik bir ulema heyeti karsilamistir (Rozi, 2003: 73).
Yurdun biiyiikleri onu Kargalik Nahiyesindeki en biliyiik medresede egitim vermesi i¢in o
kadar israr etmelerine ragmen, Tecelli dogmus oldugu Zonglang’a yerlesmistir. O, 4 yil
burada kaldiktan sonra Kargalik’a komsu olan Guma Nahiyesi Kohtam (Kilyang) koéyiine
yerlesmistir. Bu kdyde 7 sene kaldiktan sonra Kargalik’taki yurt biiyiiklerinin israri
tizerine Kargalik Nahiyesine geri donmiistiir. Muhammed Niyaz Begim adindaki bir kisi
sehre yakin olan Kaska koyiindeki evini Tecelll’ye hediye etmis ve Tecelll de oraya
yerlesmistir. Tecelli hayatinin sonuna kadar 25 sene bu evde ikamet etmistir. Tecelll
burada daha ¢ok edebiyat ve tabiplikle mesgul olmustur. Tecelll, 12 Ramazan 1345/1927
Carsamba giinii aksam saatlerinde veya gecenin ilerleyen bir saatinde 73 yasinda Allah’in
rahmetine kavusmus ve evinin yani basindaki mezarliga defnedilmistir (Muhemmedi
2000: 9). Tecelli'nin tiirbesi giiniimtize kadar ayni yerde muhafaza edilmistir (Haci, 1984:
13).

Tecelli'nin vefat haberini alan arkadaslarindan Semsiddin Damolla,® TecellI’'nin vefatina
ithafla ona Arapc¢a mersiye yazmis, mersiyede Tecelll’nin faziletinden, ilminden ve siir
alanindaki yiiksek maharetinden bahsetmis ve Tecelli'nin oliimiini “ilim diinyasi icin
biiyiik bir kayip” olarak nitelemistir. Ornek;

(Tecelli vefat etti, bdylece bir dost, edediyat, gazel, din, yliksek mertebe ve nesep de 61dii.)
Caull adcy alaiadll 48 ) peia gl (shie Bl jelil)

(O, usta sair idi ki, Hz. Mustafa (s.a.v.)in yiiksek vasiflarini dile getirmisti. Ona (Allah)
bulutlardan rahmet yagmuru yagdirsin.!)

4 Tecelll ile Yakup Han Bedevlet arasindaki sohbetler hakkinda daha genis bilgi icin bkz. (URL-1)

5 Bu siirin tamamiu i¢in bkz. (Tecelli, 1981: 1-7).

6 Mutiulla Elem Ahunum, aslen Dogu Tiirkistan'in Turfan ilinden olup, uzun yil Kargalik’ta vali olarak gérev
yapmis bilgili birisidir. 1908 yilinda Kargalik’ta vefat olmustur (Haci, 1984: 8).

7 Rasidin Miifti Hacim, Kasgar “Hanlik Medrese”de dini tahsil almis biiylik alim olup, 1920 senesinden
Milliyetci Cin (Go Min Dang) 1946 senesinde sehit edene kadar Kargalik'ta miiftiiliikk yapmistir.

8 Semsiddin Damolla, 1874 senesinde Dogu Tiirkistan’in Artus ilinde dogmus ve 1933 senesinde vefan etmistir.
0 zamaninda Kasgar'daki “Hanlik Medrese”de uzun yillar miiderrislik yapmistir. Semsiddin Damolla’nin aile
hukukuna dair Uygur Tiirkgesiyle yazmis oldugu “Muhim’'m-Matu’z-Zevceyn” adli eseri bulunmaktadir (Haci,
1984: 10).
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(Islam diinyasinda senin gibi ilim ve yiiksek mertebeye ulasmig birisi olmamis ve benzeri de
olmamustir.)
il 4 Jie lile g Lol £ e ) o) b ey

(Ozellikle edebiyatin bedii hususundaki kafiyeli sézlerde tarih kullanmada, senin benzerin
yoktur ve sen bu konuda babasin.)

ool 5 olaS Ly ol i laa (55 oS Ligle | el

(maalesef milletin sizden bekledigi imidi bosa gitti, vah sansizligimiz, vah kurulan
tuzaklar, vah bizi bekleyen zorluklar.!)

Sindly o 3l ) o madl L1y el (e Sy 5l
(Bugtin fazillarin ve ediplerin gézleri sana aglyor, glines ve bulut korku sesleri cikartiyor.)
1.2. Kisiligi ve ilmi Seviyesi
Tecelli’'nin egitim aldig1 medreseler ve bilimsel bakis acis1 dikkate alindiginda onun ¢ok
yonlii ve derin bilgi birikimine sahip oldugunu séyleyebiliriz. Tecell’'nin Arapga, Farsca,
Cagatay Uygur Tiirkcesiyle ve Urduca yazmis oldugu cok sayida siirleri bizim yukarida
tespitimizi dogrular mahiyettedir. Ote yandan onun bu denli derin bilgiye sahip olusunun
arkasinda egitim amach gittigi medreselerdeki hocalarinin yiiksek kabiliyeti ve medrese
miifredatinin ¢ok kapsamli oldugunu gdstermektedir. Zamanindaki tinli alim ve
miiderrislere siir seklinde mektuplar gondermistir. Boylece o bir yandan kendi bilgisini
ortaya koymaya calisirken bir yandan da onlara edebiyati, 6zellikle de edebiyat ilminin bir
alt konusu olan siiri sevdirmeyi hedefledigini sdyleyebiliriz. Tespit edebildigimiz kadariyla
basta Dogu Tiirkistan olmak tizere Tiirkistan cografyasindaki iinlii alimlere, sairlere ve

arkadaslarina manzum tiiriinde mektuplar yazmis, onlar da Tecelll’'ye manzum tarz ile
cevap gondermistir.

Tecelli yasadigi donemde Bati Tirkistan’da dini ve milli hassasiyet sergileyen yayin
hizmeti yiiriitmekte olan ve Tiirkistan'in diger boélgelerindeki okurlarina ulasilabilen
yayinevlerine siirlerini gondererek, tiim Tirkistan bolgelerinde iin salmistir. Bir 6érnek
olarak Tecelll “Keke siir"ni 1910 senesinde Taskent'te gondermis ve orada yayimlanan
“Beyaz Mehbubu’l-Mehb(ib” adl1 bir kitapta yayinlanmistir (Muhemmedi, 2000: 43). Bu
siirlerden birka¢ 6rnek kita su sekildedir;

Uygur Tiirkcesiyle Okunusu
By 8 Saala s Qllu gl Jadl Sl
L8 il i 5y ) Ghgh B Sk oS (S
Tilrkge Anlamu:
Gonliime ask atesi salip canima vefa eyle,
Ey vefasiz tabip, senin bana igne batirman bile bana serbet icirmen gibidir.
Uygur Tirkgesiyle Okunusu
(Bl An (s 4 S S G p g iy 1S S
RERJERIP L J BT PRI PPN g

9 Bu sirin tamami i¢in bkz. (Haci, 1986: 56-60).
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Tilrkge Anlama:
Gozlerinin sihirlenmesinden canima hastalik ve zayiflik gelirse,
Yakut gibi dudaklarindan 6pmek bile canima yeniden sifa verir.

Tecelli'nin yurt disinda egitim aldigi dénemlerde ¢ok memleket hasreti ¢eken ve
memleketini ve halkini ¢cok seven vatansever bir kisilige sahip oldugu anlasilmaktadir.
Soyle ki Farsca “Kasgar’in Giizelligi” adl siirinde Kasgar'in giizellikleri ve 6zelliklerinden
bahsederken, Kasgar'i sanki “yeryiiziiniin cenneti” gibi tasvir etmistir. Ornek;

Caa dlS Gl i Gl pal 52 Co e dlS ol g3 g8yt 05

(Hizir'in ruhu piiriizsiiz Kaggar'in suyundandir, Hizir'in suyunun ézellikleri Kasgar’in
topragindandir.)

G m Sl QS ru g o §LAS a5 )8 (5 pu () saydiiag ) o

(Ctinkti Ridvan bahgesi onun listiine yerlesmistir, ve diinyada béyle renkli bahge ancak
Kagsgar suyundan olur.)

O llS Gl pd Came 3 53 A (s il ) S e 5 bl
(Cosku, refah ve iyi gecim hem de giizel sohbet iksiri Kasgar'in sarabinda saklidir.)

Diger taraftan 1895 yillarinda Dogu Tiirkistanh tinli is adami ve Dogu Tirkistan Ceditgilik
hareketinin Onciilerinden olan Musabay ailesi tarafindan “Habibi'l-Acemi” diye
nitelendirilen Karahanllar Sultani Satuk Bugrahan’in Kasgar ili yakinindaki Artis sehrinde
bulunan mezarinin restoresi yapilmis ve o mezarin yanina ilaveten “Yeni Medrese” insa
edilmistir. Bu olay Tecelli’yi ¢ok etkilemis ve Kasgar’i ziyaretinde bu tiirbeyi de ziyaret
etmis, sevinc ve slkranlarini dile getirerek ebcet rakamiyla ziyaret tarihini yansitan
asagidaki siiri yazmistir (Muhemmedi, 2000: 20-21).

Ornek Kita;
SIS il (e i i g S anall ] )1 Glall ) el ol 3aail 33 3al) Ao shaiall
(1316 in) ponall gl (o Wiy (1316 &) oS pmatill Jaally
(1316 &) gl JUl) 55 Cppunll (1316 i) gV yadl) beal oy 8
(1316 Aiws) Jail) s sa s 2ill ol A5 (1316 i) Jaenll o all 93 Gl elgn
Anlami;

“Kaskar civarindaki Artus bolgesinde bulunan parlak nurlu “Habibi’l-Acemi” hazretlerinin
mezarinin yenilenmesi miinasebetiyle kale alinmis tarihlendirilmis parga”

“Keremli mukaddes yerin sahibi, stislenmis “Habibi’l-Acem1”’nin ravzasi, (Y1l 1894)”

“Onu, cesurlukta zirveye ulasmis seckin Hiiseyin adinda yiiksek maharetli Salih bir tacir
bina etmistir. (Y1l 1894)”

“Ve Bahauddin ise glizellikle maruf olan kisidir, soylu, comert Seyh Musa’'nin ogludur. (Yil
1894”

10 Bu siirin tamamu i¢in bkz. (Tecelli, 1981: 87-88).
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1.3. Eserleri
1.3.1. Miistakil Eserler
1.3.1.1. Berk Tecelli ve Sebk Mucelli (A= g 9 123 (3.2)

Berk Tecelli adli bu eser, Tecell’'nin daha ¢ok egitim aldig iilkelerde kaleme aldig1 Farsca
yani sira Uygur’ca siirler mecmuasidir. Bu eser zamanindaki alimlerin tesebbiisi ve
Kasgar’daki ilim sever zengin kisilerinden Bahuddin Ahun’nun Kasgar’da kurmus oldugu
tek matbaa olan “Matbaa Hursid”!! matbaasinda 1899 senesinde “Berk Tecelli ve Sebk
Mucelli” adi1 altinda bir cilt halinde 1000 adet nesredilmistir.12 Elimizde bulunan bu niisha,
hicri 1402/1981 senesi Zilkade/Agustos ayinda Haci Hamid Mirza Ahmed Beg'in
yardimlar ile Istanbul Kosak Ofset matbaasinda 1000 adet ¢ogaltilmistir.!3 Bu eser tiim
Tirkistan cografyasina dagilmis, neticede Tecelli’'nin Tiirkistan cografyasinda taninmasina
vesile olmustur. Tecell’'nin egitim almak maksadiyla gittigi memleketlerdeki hocalari,
tanistig1 meslekdaslar1 ve ya beraber egitim aldiklar1 arkadaslarina cevap mahiyetindeki
siirlerine bakildiginda, bu eserin akabinde bir¢ok Tiirkistanl alimden Tecell’ye 6vgii dolu
siirli mektuplar geldigi ve Tecelli'nin de onlara cevap yazdigi anlasilmaktadir. Bu eser
yakin tarihimize kadar Tiirkistan medreselerinde edebi eser olarak okutulmustur.4

Berk Tecelli adli bu eser Fars¢a Hoca Semsiddin Hafiz Sirazl (1320-1389)’ye kisa dvgiiyle
baslamakta ve 8 misradan olusmaktadir. Sonra yine Fars dilinde Peygamber (s.v)
hakkindaki kaside ile devam etmekte ve bu bolim 17 misradan olusmaktadir. Bunu
Hulefa-i Rasidin’in menkibeleri anlatilan 327 misradan olusan bir grup Farsca siir takip
etmektedir. Bunun yani sira ¢ok sayida Islam’in ahlak - faziletinden ve Miisliimanlar icine
yerlesmis kotli aliskanliklar1 tenkid eden siirler de bulunmaktadir. Eserin sonlarinda
Tecelli'nin memleketi Kasgar’t 6ven siiri bulunmaktadir. Bu siirde Kasgar'in cografik
ozellikleri, halkin gilizel adetleri ve tarihi yerlerini 6vmektedir.

Sebk Mucelli ise, Berk Tecelli ile ayni tarihte ve bir cilt halinde nesredilmistir. Sebk Mucelli
ad1 altindaki siirler ¢cogunlukla Arapca siirleri ihtiva etmekle beraber, az da olsa Farsca
siirleri de ihtiva etmektedir. Arap Kklasiklerinin siirlerinden 6rnekleri, Dogu Tirkistan
ulamasindan bazi se¢me siirleri ve kendisinin telif etmis oldugu bir dizi misralarn
kapsamaktadir. Arapca siirlerin ¢ogu Peygamberimize hakkindaki kasideler yani sira
arkadaslar1 hakkinda yazmis oldugu siirler, Kasgar’daki tinlii camiler, Hanlik medresesinin
insaat1 ve onarimi hakkindaki siirlerdir. Son boéliimlerinde farsca siirler de bulunmaktadir.

Tecellin’'nin bu eseri, 1900. Yillardan itibaren basta Kasgar Hanlik Medrese basta olmak
tizere Tiirkistan medreselerinde!> Arap ve Fars edebiyati dersligi olarak okutulmustur
(Emin 1998: 10).

1.3.1.2. Divan-1 Arabi (=5 O'5)

Bu eser, Tecelli'nin Berk Tecelli, Sebk Mucelli adli siirler mecmuasi nesredildikten sonra
Omriiniin sonuna kadar yazmis oldugu tim Arapga siirlerin toplandigi bir siirler
mecmuasidir. Tecelli, hayatinin sonuna dogru, kendisinin kaleme aldig1 ve
arkadaslarindan gelen el yazma siirleri bir araya toplamis, bu eselerin zayi olmamasi icin

11 Bu matbaa, Musabayup, ailesi tarafindan 1980 yilinda yurt disindan getirilerek, donemin 6nde gelen
alimlerinden Tecelli ve Kutluk Haci Sevki'ye teslim etmistir (Muhemmedi, 2000: 262).

12 Bu ifade “Berk Tecelli” adli eserin kapaginda dile getirilmistir. Ayrica bkz. (Muhemmedi, 2000: 256-257).

13 Bu ifade elimizdeki niishasinda dile getirilmistir.

14 Kemine Kargalik'ta Hocam Abdulhakim Mahsum Hacr'dan medrese egitimi alirken, bu eser medresede
okutuluyor ve talebelere ezberletiliyordu.

15 Ben de 1986 senesinde bu eseri sairi yakindan taniyan iistadim Abdulhakim Mahsum Haci'nin (1925 -
1993) Kargalik ilgesinde 1980 - 1990 yillar1 arasinda agmis oldugu medresesinde ders almak suretiyle okuma
serefine nail olmustum.
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eseleri en sevdigi talebelerinden Abdulcelil Damolla Hac1 (1896-1934)’ya teslim etmis ve
bunu muhafaza ederek nesretmesini soylemistir. Abdulcelil Damolla Haci da iistadinin
istegi lizerine tim Arapca siirleri “Divan Arabi” adli bir kitaba istinsah etmis, ama
nesretmeye muvaffak olamamistir. Abdulcelil Damolla Haci’'nin oglu Abdulhakim Mahsum
Haci, bu ve benzeri eserleri Komiinist Cin’in Dogu Tiirkistan isgali sirasinda ahira gomerek
muhafaza etmis ve Mao’un 6liimiinden sonra “Tecelli Miicelli” ad1 altinda ancak bir kismini
nesredebilmistir. Eserin asli hala muhafaza edilmektedir.

“Divan Arabi” adli bu eser Gazel, Kaside, Rubal ve kisa Parc¢a siirlerden olusmakta olup,
birinci boliim Peygamber Aleyhissealam’a methiyelerden olusmaktadir. Ikinci boliim ise
hikmet dolu nasihatler, alim ve edebiyatcilara ithaf edilerek kaleme aldigi siirler daha ¢ok
tenkidi siirler ve mersiyeleri icermektedir (Haci, 1984: 13).

1.3.1.3. Tuhfetu’l-Berreyn (xus) 4da)

Bu eser, Tecell’nin Sultan II. Abdiilhamit Han’a ithaf olarak kaleme aldig1 siirler
mecmuasidir. Bu eseri Tecelli Sultan II. Abdiilhamit Han’a gondermistir. Eserdeki II.
Abdiilhamit Han’a ithaf olarak yazdig siir Arapc¢adir. Diger siirlerin tamami ise Farscadir.
Eser Sultan II. Abdiilhamit Han'1 6ven kaside ile baslamaktadir. Diger siirlerde ise bir kismi
Tecelli’'nin hayatini, bir kism1 Hz. Peygambere mehdiye ve bir kismi ise kendi dénemindeki
iist tabaka kisilerin i¢indeki bulunduklar1 goremezlik ve kibir gibi kotii illetleri tenkit ve
icinde bulundugu ortamin zorlugundan sikayet mahiyetindeki siirler olusturmaktadir
(Haci, 1984: 14).

1.3.1.4. Mecmiiatu’l-Kesaid. (laill dc gaxa)

Arapca yazmis oldugu siirler mecmuasidir. Bu eserin bazi el yazma niishalarinin
bulundugu bahsedilmis olsa da (Haci, 1984: 14), nerde oldugu veya basilip basilmadigi
konusunda bilgi verilmemistir.

1.3.1.5. Sebder Name (4U )

Uygur Tiirkcesi ve Fars dillerinde yazilmis siirler mecmuasi olup, eserde islam ve Tiirk
tarihinde {in salmis nice kahramanlarin hayat hikayelerinin anlatildig1 ve 6viildiigi siirler
manzumasindan olustugu bilinmektedir. Ne elim bir hadisedir ki, Komtinist Cin lideri Mao
tarafindan gerceklestirilen "Blyiik Atilim" ve "Kiiltiir Devrimi" kampanyalar:1 sirasinda
Dogu Tiirkistan’da 10 binlerce eser atese verilmis, bu eserin ash niishasi da kayip
olmustur (Haci, 1984: 14).

1.3.1.6. Tilsim-i Isk (<& amli)

Fars dilindeki bu eser, ask siirleri, askla ilgili giizel sozleri ve gazelleri icermektedir. Bu
eserin asl niishasi kayip olmustur (Haci, 1984: 15).

1.3.1.7. Kur’an Kerim Uygurca Terciimesi

Tecelli, Abdulkadir Damolla (1862-1924), Semsidin Damolla (1874-1933), Hiiseyin Bay ve
Bahavudin Bay’larin talebi iizerine Kur’an- Kerim'i terciime etmeye baslamis, fakat o bu
calismayr tamamlayamamistir. Bu tefsirin birkac¢ ciiziinii Semsidin Damolla muhafaza
etmis, vefatindan sonra da bu niishalar1 onun ailesi muhafaza etmistir (Haci, 1984: 15).
Maalesef Bu eser zamanimiza kader ulastigina dair herhangi bilgi bulunmaktadir. Cin’in
Dogu Tiirkistan’da Islami sahaya uyguladig1 baskici tutumundan dolay: "Kiiltiir Devrimi"
zamaninda yok dilmis olma ihtimali biiyiiktiir.

1.3.1.8. Tecdid-i Kessaf

Bu eser Tecelli tarafindan Zamehserl (1075-1143)'nin Tefsir1 olan “Kessaf” ilizerinde
kaleme aldig1 tefsir alanindaki eseridir. Adindan da anlasilacag iizere Tecelli, Kessaf’1
yenilemis ve daha dogrusu s6z konusu eseri daha anlasilir hale getirmistir. Rivayetlere
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gore zamanindaki bazi ulema Kessaf tefsirini anlamada zorlanmis ve Tecelll’yi hoca
tutarak ders almaya baslamistir. Bu esnada diger alimler de Tecelli’'nin Kessaf Tefsir dersi
verdigini duyunca Tecell'ye gelmis ve Tecell’den bu eseri anlasir sekilde yeniden tasnif
etmesini rica etmislerdir. Tecelli de bu rica lizerine “Tecdid-i Kessaf”1 kaleme almistir
(Emin, 1998: 10).

Tecell'nin bunlardan baska “Tecelli Niishalari”, “Murakki Kelime-i Serif’ ve “Temmeti’l-
Hevdst Izleti’l-Gevvas” gibi eserlerinin bulundugu bilinmektedir (Emin, 1998: 20).

1.4. Tecelli Hakkinda Kaleme Alinmis Bazi Uygurca Eserler
1.4.1. Tecelli-Mucelli

Abdulhakim Mahsum Haci (1925-1993)16 tarafindan nesre hazirlanmis olan bu eser,
Kasgar Uygur Nesriyati tarafindan 1984 senesinde 77 sayfa olarak nesredilmistir. Bu
eserde Abdulhakim Mahsum Haci, babasi Abdulcelil Mahsum Haci tarafindan muhafaza
edilen Tecelli’ye ait Uygurca, Arapca ve Farsca siirlerin bir kismina yer vermistir. Uygur
Tlrkgesine ¢evirmistir. Mahsum Haci bu siirleri nesre hazirlarken Arapca ve Farsca siirleri
Uygur alfabesiyle okunusu ve altina Uygurca anlamini beraber gostermistir. Bu eserde
yine Tecelli’'nin hayati ve Tecelli ile ¢agdas olan birka¢ ulemanin hayati hakkinda bilgi
sunulmakta ve Tecell'nin eserleri ve el yazma nishalar1t hakkinda genel bilgi
verilmektedir. Ayrica Mahsum Hac1 bu eserde, kendisinde Tecelli’ye ait cok sayida eser ve
el yazmalarin oldugunu, zaman miisait olmadigindan dolay1 nesredemedigini beyan
etmektedir (Haci, 1984: 1-11).

1.4.2. Tecelli Siirlerinden

Muhtar Mahmut Muhemmedi tarafindan nesre hazirlanmis olan bu eser, 2000 senesinde
Pekin Milletler Nesriyati tarafindan nesredilmistir. 199 sayfadan olusan bu eserde
Tecelli’'nin hayat1 ve Tecelli’ye ait olan ¢ok sayida siir yer almaktadir. Eserin icinde yer alan
siirlerin bir kismi1 Abdulhekim Mahsum Haci'nin eserindeki siirlerin aynisidir. Onun
haricinde Tecelll’ye ait olup nesredilmeyen Uygurca ve Farsga siirler ve onlarin simdiki
Uygurca anlami birlikte verilmektedir.

1.4.3. Uygur Alimi Tecelli

Bu eser de Muhtar Mamut Muhemmedi tarafindan nesre hazirlanmistir. Yazar bu eserinde
kendi makaleleri ve baska yazarlarin degisik dergilerde Tecelll hakkindan yayinlanmis
oldugu makaleleri toplamistir. Bu eser Xinjiang (Dogu Tiirkistan) Gilizel Sanat - Foto Siiret
Nesriyati tarafindan 2011 senesinde 419 sayfa olarak yayinlanmistir. Yazar esrin o6n
kismida basta eski Dogu Tiirkistan Valisi Tomiir DEVAMET'in imzal tesvik yazisi olmak
lizere bircok list diizey yetkililerin Tecelll arastirmalarin1 destekleyen yazilar1 ek olarak
sunmustur. Yazar yani sira eserine Tecell'ye ait fotograflar, Tecelli ailesinin yasadig
evlerin ve Tecelli’'nin hayatta kullandiklar1 esyalarin fotograflari, tiirbesi ve Tecelli’nin
torunlarinin fotografini da vermistir.

1.4.4. Tecelli

Batur Rozi tarafindan “Tarihi Sahsiyetler Hakkinda Hikayeler Serisi” olarak ele alinan
silsilenin 5. serisi olarak hazirlanan bu eser, Tarihi Roman niteligindedir. 122 sayfadan
olusan bu eser, 2003 senesinde Xinjiang (Dogu Tiirkistan) Halk Nesriyati tarafindan
nesredilmistir. Romanda Tecelli’'nin hayat1 detayli olarak anlatilmaktadir.

16 Abdulhekim Mahsum Haci hakkinda genel bilgi i¢in bkz. (Bugda, 2010: 4-8).
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1.5. Tecelli’'nin Eserlerinin Ozellikleri

Tecelli yazmis oldugu siirleri Uygurca, Arap¢a ve Farsca olarak kaleme almistir. O
eserlerinde genel olarak tarihil kronolojiyle siray1 takip etmis ve siireci edebi bir dille
tasvir etmistir. Bu uslup Uygurca, Arap ve Farsc¢a yazdigi baz siirlerinde goriilmektedir.
Arapca kaleme aldig siirlerde genel olarak 6nce Allah’a 6vgiiler, sonra peygamberimiz ve
sahabeler hakkindaki kasidelere yer verilmistir. Daha sonra da arkadaslarina veya malum
bir olay hakkinda yazmis oldugu siirlere yer verilmistir. Arapga siirlerinde sik sik ebcet
rakamiyla tarihi belirtmistir. Mesela Kasgar'in Artis sehrinde medfun olan Karahanlilar
Sultani Satuk Bugrahan'in tiirbesinin yenilenmesi hakkindaki siirinin her bir misrasinda
ebcet rakamiyla yapim tarihini vermistir. Yine Arapca siirlerinde (Hamr) sarabi 6évmiis,
akabinde tasavvuf ilmindeki Allah agskinda sarhos olmay dile getirmistir.

Farsca siirlerinde Arapc¢ada da oldugu gibi genelde 6nce Allah’a 6vgiliyle baslayip sonra
peygamberimiz ve sahabeler hakkindaki kasidelere yer vermistir. Bununla birlikte
arkadaslarina veya malum bir olay hakkinda yazmis oldugu siirlere yer vermistir. Kaleme
aldig1 Farsca siirler Arapgaya nazaran daha ¢ogunlugu olusturmaktadir. Farsga siirler
icinde kendi cagdasi olan biiyiik alim, edip ve arkadaslari hakkinda yazmis olduklari,
bununla birlikte ahlak vurgusu veya birer kotiiliigii tenkit mahiyetinde ¢ok sayida kisa
siirlere de yer verilmistir. Yine bu siirler icinde Dogu Tiirkistan'in medrese ve camilerini,
hayirsever kisileri ve Kasgar't 6vdiigii siirler de bulunmaktadir. Farsca yazmis oldugu
siirler icinde kisinin vefat1 veya medrese ve camilerin ingaat ve tamirat ile ilgili ise daha
cok siirde ebcet hesabi ile y1l1 belirttigi goztikmektedir. Farsca siirlerinde 6zellikle Hulefa-i
Rasidin’in menkibelerinden uzunca bahsetmektedir.

Tecelli'nin Uygurca yazmis oldugu siirleri icinde Abdulkadir Geylani hakkindaki siirinde,
Abdulkadir Geylani'yi 6vgliyle bahsetmektedir. Nefsi diinyevi arzulardan kurtarmanin
yollarini, iyilik, marifet, ilim ve irfandan gectigini dile getirmektedir. Tecelli'nin Abdulkadir
Geylanl hakkindaki yazdiklarina bakildiginda onun Tasavvufa intisap ettigi
anlasilmaktadir. Tecell’'nin dostu Nazar Bek Ahun’na hediye olarak Uygurca kaleme almis
oldugu “Siyah - Beyaz” adli diger bir sirinde ise, siyah ve beyaz renginden yola ¢ikarak,
kendi yasadig1 donemin ziiliim ve karanlhlarinin arkasindan gelecek olan hiirliik, adalet ve
bagimsizhigin Aydinliligin1 beyaz renk ifadesiyle felsefi bir iislupta dile getirmektedir.
Diger taraftan her beyazin mutlak iyi olmadig gibi her siyahin da kotli mana tasimadigini,
ilahi hakikatin de siyah renk hat icinde tecelli ederek diinyay1 aydinlattigini dile
getirmektedir. 61 misradan olusun bu siyah - beyaz adl siirinde Uygur Tiirk¢esinin de
tipki Arapga ve Fars¢ada oldugu gibi s6z ifade konusunda ne kadar gelismis ve zengin bir
dil oldugu ispat etmeye calistif1 goziikmektedir.

Tecelli ayrica Abdulkadir Geylani hakkindaki yazmis oldugu Uygurca siirinde, “edelim,
bilelim” gibi misralarda “im, im” eki kullandig1 goriilmektedir ki, zamanimiz Uygur Tiirk
lehcesinde “im, im” ekinin kullanildigina dair bilgi sahibi degilim. Ornek;

A Aty e das Ol s 3 Laa gy ) shaie andsl R
AV 52 alia G e Jsl ) ot adpnl JWl g S Gl
“Eger pirime nazar s6z konusu ise, can-i goniilden bir kadeh alalim,”
“Kalbimizi tiim endiselerden farig ederek, meyi icerek hak feyziyle dolalim.”

Bu iislup Tecelli’nin istanbul’da uzun siire kaldig1 ve istanbul Tiirkcesini de iyi bildigini
gostermektedir.

1.6. Tecelli’'nin Eserlerinin Yazma Niishalar1 Ve Ozel Esyalarinin Korunmasi

Muhtar Mahmut Muhammedi'nin belirttigine gore, Tecelli'ye ait bircok 6zel esya Dogu
Turkistan'in Yarkent sehrinde bulunan “Yarkent Medeniyet Yurtu’nda muhafaza
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edilmektedir. Bunlarin i¢inde, Berk Tecellf ve Sebk Mucelli, Divdn Arabf, Tuhfetu’l-Berreyn,
Mecmiiatu’l-Kesdid gibi eserlerin el yazimi niishalar ile arkadaslarina yazmis oldugu 280
civarinda siir seklindeki Uygurca, Arapca, Parsca ve Cince el yazmalari bulunmaktadir.
Bunlardan bagka hayatta kullanmis oldugu sarigi, siyah kutusu ve hastalar i¢in kullandigi
tip cihazlar1 da “Yarkent Medeniyet Yurtu”’nda sergilenmektedir (Muhemmedi, 2000: 20).

Sonug

Birinci Diinya Savasi sonunda Osmanli imparatorlugunun miittefikleriyle birlikte yenilip
diinya sahnesinden cekilmesiyle biraktig1 cografyada onlarca ulus devlet ortaya ¢ikmistir.
Bu muhtesem devlet yasadig1 yaklasik 600 kiisur yil icinde diinyadaki islam topluluklar
ve kan kardesi olan Tiirk diinyasi ile aralarinda hem ticari-kiiltiir alisverisi hem de dini ve
insani dayanisma halinde olmustur. 20. asrin ilk ceyreginden itibaren iki kutuplu diinyanin
cekismeci sonucu aralarinda bir goéniil bag olan islam topluluklan cesitli ideolojik
kutuplasmalarla mesgul edildikleri icin birbirlerinin sorunlarindan hem uzak kalmislar
hem de gecen elli yillik siire i¢inde iletisim kuramamislardir. Dolayisiyla Anadolu’'nun eli-
ayagi, gozii-gonlii olan kardes topluluklar kendi i¢lerinde yetistirdikleri yazar, bilim adami
ve dislinlirlerinden habersiz kalmislardir. Sovyetlerin 1991’de dagilmasindan sonra soguk
savas sona erip kitle iletisim araglan yayginlaginca islam toplumlar1 ve Tiirk diinyasi
halklar1 arasindaki hasretlik duygusu yerini tanisma, kaynasma, kiltiirel ve ticari iliskilere
birakmustir. Diger taraftan Tiirkiye Devletinin Osmanli bakiyesi olan Tiirk-islam
toplumlan aralarindaki bag1 giiclendirmeye yonelik gerceklestirdikleri kiiltlir ve egitim
antlasmalariyla 6grenci ve 6gretim sahasi gelisim gdstermis, bu cografyalardaki ortak
degerler akademik alanda arastirma konusu olmustur.

Tirkistan cografyasinda yetisen alimlerin, ediplerin, eserlerinin ve bu cografyada olusan
kiiltlir ve medeniyet miraslarinin arastirilmasi ve zamanimiz insanlarina ulastirilmasi ¢cok
onemlidir. Ciinkii bu gibi calismalar Istanbul’dan Kasgar’a kadar olan genis cografyada
Misliman Tiirk halklarinin kendi aralarindaki tarihi baglarini yeniden birlesmesine
biiylik katki saglayacaktir. Bu baglamda Tiirk diinyasinda yetismis ilim insanlarinin
arastirtlip, yeni nesil 6grencilere akademik alanda tamitilmasi yakinligi daha da
peKkistirecektir.

Dogu Tirkistan’da yetismis Tecelli gibi biiyiik alimlerin tahsil icin gittigi ilim merkezlerine
baktigimizda, Kasgar, Buhara, Delhi, [sfahan, Kahire, Kabil ve istanbul 6ne cikmaktadir.
Tarih boyca bu bolgeler ilim ve kiltiir merkezleri olmustur. Kasgar’da yazilan Tiirkge bir
eser, Buhara ve Istanbul’da rahatlikla bulunup okunabiliyordu, istanbul’da yazilan Tiirkce
bir eser de ayni sekilde Tiirkistan cografyasinda rahatlikla okunabiliniyor ve anlasiliyordu.
Tecelli'nin arkadaslariyla yazistign siir seklindeki mektuplarina baktigimizda da, bu
bolgelerdeki ilim adamlarinin bir birleriyle ne kadar irtibatli oldugu ve aymi duyguyla
hareket ettigi gozitkmektedir.

Bu yazimizin Tecell’'nin hayati ve eserlerinin degisik yonleriyle arastirilarak ilim ve
kiltiirel yoniinden Tiirkiye ve Tiirkistan cografyasinin daha da yakinlasmasi ve iki halkin
tarihi misyon icinde hareket etmesine vesile olacagini vurgulamaktayiz. Diger taraftan bu
yazimiz Tecelli'nin ve diger alim ve edebiyatcilarinin eserlerinin degisik agidan
inceleyecek olan arastirmacalar icin ilham olacaktir.
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